Kúpna zmluva
evidovaná pod označením  č. ............... ( u Kupujúceho ) a pod označením č. 13/2020 ( u Predávajúceho ) uzatvorená podľa ustanovenia § 409 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov)
Zmluvné strany 

Predávajúci:


Dopravný podnik mesta Žiliny s.r.o.


sídlo: Kvačalova 2, 01140  Žilina


IČO: 36 007 099

DIČ: 2020447583

IČ DPH: SK2020447583


v mene koná: Ing. Ján Barienčík, PhD., konateľ

bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 


IBAN: SK1909000000005035044524


kontaktná e-mailová adresa a telefónne číslo: dpmz@dpmz.sk, tel. 

041/5660148

(ďalej len ako „Predávajúci“)
a

Kupujúci:

(Kupujúci vyplní identifikačné údaje, kontaktnú e-mailovú adresu a telefónne číslo.)

(ďalej len ako „Kupujúci“)
(Predávajúci a Kupujúci ďalej aj ako „Zmluvné strany“ alebo jednotlivo „Zmluvná strana“)

Článok 1

Úvodné ustanovenia

(1) Táto Kúpna zmluva (ďalej aj ako „zmluva“) sa uzatvára ako výsledok verejného obstarávania realizovaného postupom obchodnej verejnej súťaže podľa § 281 – 288 zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov), ktorú pod názvom Odpredaj autobusov a trolejbusov na ekologickú likvidáciu – nová súťaž 08.09.2020 vyhlásil a zverejnil na svojom webovom sídle Predávajúci ako obstarávateľ podľa § 9 ods. 1 písm. a) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako „zákon o verejnom obstarávaní“), ktorý vykonáva vybrané činnosti ustanovené v § 9 ods. 6 a 7 cit. zákona.  
(2) Zmluvné strany sa zaväzujú zaistiť všetkými možnými prostriedkami, aby nedochádzalo ku korupčným konaniam v rámci obchodných vzťahov. Zmluvné strany prehlasujú, že zastávajú prístup nulovej tolerancie ku korupcii na všetkých úrovniach a  vyžadujú od svojich vlastných zamestnancov a zmluvných partnerov konanie v súlade s protikorupčnými zákonmi.
Článok 2

Predmet zmluvy
(1) Predmetom zmluvy je predaj odpadu podľa STN 420030 a STN 421331 – t.j. 10 kusov jazdených autobusov a 8 kusov jazdených trolejbusov, ďalej aj ako „predmet kúpy“, bližšie špecifikovaný v Prílohe č. 2 zmluvy. Predávajúci sa zaväzuje odpredať Kupujúcemu farebné kovy, oceľový a liatinový odpad (ďalej aj ako „odpad“) z predmetných autobusov a trolejbusov v kvalite zodpovedajúcej danému druhu odpadu, ktorý je správne zaradený v zmysle platného katalógu odpadov a previesť na Kupujúceho vlastnícke právo k odpadu. 
(2) Kupujúci sa zaväzuje odpad prevziať a ďalej s ním nakladať v súlade s právnymi predpismi platnými pre oblasť odpadového hospodárstva. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť za odpad predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu.
Článok 3
Termín a miesto plnenia

(1)
Nakládku, prepravu autobusov a trolejbusov a všetky ostatné náležitosti s tým súvisiace zabezpečuje Kupujúci. Prípravu autobusov a trolejbusov na odvoz a samotný odvoz všetkých autobusov a trolejbusov z priestorov Predávajúceho zabezpečí Kupujúci najneskôr do 30 kalendárnych dní odo dňa zaplatenia kúpnej ceny na účet Predávajúceho. Predávajúci poskytne Kupujúcemu súčinnosť.


(2)
Miestom určenia dodávky je: .........(tu doplní Kupujúci adresu)...................................... .
(3)
Termín dodania si dohodnú Zmluvné strany telefonicky na č.tel.: .........uvedie Kupujúci..............  alebo  emailom: ...................uvedie Kupujúci................(bližšie v článku 4. bod 3 zmluvy).
Článok 4
Kúpna cena a platobné podmienky

(1)
Kúpna cena za celý predmet zmluvy podľa článku 2 bod 1 tejto zmluvy bola určená dohodou zmluvných strán v súlade so zákonom č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a to nasledovne:

Cena bez DPH


.................... EUR


DPH 20%


.................... EUR


Cena vrátane 20% DPH
.................... EUR

Podrobný rozpis cien predmetu kúpy je uvedený v Prílohe č. 2 tejto zmluvy.

(2)
Kupujúci sa zaväzuje uhradiť Predávajúcemu kúpnu cenu formou bezhotovostného platobného styku na účet Predávajúceho uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

(3)
Kupujúci zaplatí kúpnu cenu Predávajúcemu bankovým prevodom s lehotou splatnosti do 14 dní od doručenia zálohovej faktúry Kupujúcemu ak sa nedohodnú inak. Po pripísaní fakturovanej kúpnej ceny na účet Predávajúceho tento bezodkladne dohodne písomnou formou (e-mailom) so zodpovednou osobou Kupujúceho podľa článku 5 bod (4) termín prevzatia autobusov a trolejbusov. 

(4)
Faktúra – daňový doklad, ktorú vystaví Predávajúci, musí obsahovať okrem náležitostí v zmysle platného zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH (potrebné uvádzať odkaz: Dodanie tovaru podľa § 69 ods. 12)  tiež :            

· obchodné meno, sídlo, IČO, DIČ zmluvných strán,

· číslo zmluvy, číslo faktúry,

· deň vystavenia faktúry, deň splatnosti faktúry,

· označenie predmetu plnenia (t.j. fakturácia za odpredaj 8 ks trolejbusov a 10 ks autobusov podľa uzatvorenej kúpnej zmluvy č. .......doplní kupujúci........a č. 13/2020 u Predávajúceho,

· označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť,

· fakturovanú sumu,

· pečiatka a podpis oprávnenej osoby,

· označenie predmetu plnenia,

· ďalšie údaje, ktoré vyžaduje platná právna úprava SR, najmä zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov,

(5)
Ak faktúra nebude obsahovať zákonom stanovené náležitosti, alebo ak v nej budú uvedené nesprávne údaje, je Kupujúci oprávnený vrátiť ju Predávajúcemu v lehote splatnosti spolu s uvedením chýbajúcich náležitostí alebo nesprávnych údajov. Lehota splatnosti začne v takom prípade plynúť od doručenia novej, správne vystavenej faktúry Kupujúcemu.
(6)
Predávajúci vystaví zálohovú faktúru na adresu:   
...............adresu uvedie Kupujúci.........
(7)
Predávajúci vystavenú zálohovú faktúru zašle/doručí na adresu Kupujúceho: ................adresu uvedie Kupujúci.............. .
Článok 5
Podmienky dodania

(1)
Predávajúci zodpovedá za to, že odpad, ktorý je predmetom tejto zmluvy, nie je kontaminovaný nebezpečnými látkami a neobsahuje bielu techniku, výbušniny, rádioaktívny materiál a uzavreté tlakové nádoby. 
(2)
Kvalita, množstvo a zatriedenie dodávok odpadu bude posudzovaná zamestnancami organizácie:  ............uvedie Kupujúci svoje obchodné meno a adresu................ resp. konečným prijímateľom a výsledok bude akceptovaný Predávajúcim. Uvedené nemá vplyv na dohodnutú kúpnu cenu podľa článku 4. bod 1. Kúpnej zmluvy.

(3)
Poverený zástupca Kupujúceho vystaví  preberací protokol na každý trolejbus/autobus samostatne a do 30 dní od prevzatia posledného  trolejbusu/autobusu doručí poverenému zástupcovi Predávajúceho písomný doklad – vážny lístok s KČO, hmotnosťou a prehlásením, že bol zlikvidovaný v súlade s platnou legislatívou Slovenskej republiky.

(4)
Povereným zástupcom na strane Predávajúceho je Mgr. Monika Svrčková, e-mail: monika .svrckova@dpmz.sk, tel.: 0918 892 687.


Povereným zástupcom na strane Kupujúceho je ............ (Kupujúci doplní meno a priezvisko osoby, jej e-mailovú adresu a telefónne číslo)............................. .

(5)
Predmet kúpy si Kupujúci prevezme z priestorov Predávajúceho v takom stave, ako stojí alebo leží. Jeho úprava pred prevzatím (napr. strihanie, delenie, rozpaľovanie a pod...) v priestoroch Predávajúceho nebude Kupujúcemu umožnená.
(6)
Ustanovenia bodov (6) až (10) tohto článku sa vzťahujú výlučne a len na prípady dodania odpadu Predávajúcim priamo na strediská Kupujúceho, pri ktorých je nevyhnutný pohyb a prítomnosť zamestnancov Predávajúceho a jeho vozidiel v priestoroch Kupujúceho a to na základe samostatnej objednávky na prepravu predmetu zmluvy, vystavenej Kupujúcim. Ak bude relevantné a Kupujúci vystaví Predávajúcemu objednávku na prepravu predmetu zmluvy do priestorov Kupujúceho (v zmysle cien a podmienok uvedených vo Výzve na obchodnú verejnú súťaž podľa článku 1 tejto zmluvy), v takom prípade Predávajúci zabezpečí prepravu predmetu zmluvy do priestorov Kupujúceho, ktoré sa nachádzajú iba na území mesta Žiliny. 
(7)
V prípade, že sa budú zdržiavať zamestnanci Predávajúceho v priestoroch Kupujúceho, sú povinní dodržiavať právne predpisy Slovenskej republiky najmä: 

· zákon NR SR č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v platnom znení a ďalšie právne požiadavky v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v zmysle platných právnych predpisov a požiadaviek systému riadenia bezpečnosti práce podľa STN OHSAS 18001,

· zákon NR SR č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v platnom znení,

· platné právne požiadavky v oblasti starostlivosti o životné prostredie.

(8)
Predávajúci pri dodaní odpadu na miesto dodania u Kupujúceho zodpovedá za všetku škodu spôsobenú Kupujúcemu porušením všeobecne záväzných právnych predpisov, a to najmä predpisov upravujúcich bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci a ochranu obyvateľstva pred požiarmi a taktiež porušením všetkých interných predpisov Kupujúceho, s ktorými bol Predávajúci preukázateľne oboznámený.

(9)
Ak Predávajúci vstupuje do priestorov/objektov Kupujúceho, je Predávajúci povinný na požiadanie Kupujúceho preukázať platné poistenie proti škodám spôsobeným zamestnancom pri práci a poistenie proti škodám spôsobeným prevádzkou motorových vozidiel.

(10)Predávajúci berie na vedomie, že zamestnanci Predávajúceho nebudú vpustení do priestorov a/alebo objektov Kupujúceho bez povinnej výbavy – ochranná prilba, ochranné okuliare, pracovné rukavice, pracovný odev (montérky), pracovná obuv. Pred vstupom do priestorov a/alebo objektov Kupujúceho musí mať osádka povinnú výbavu oblečenú, obutú a použitú. V prípade, že tak osádka vozidla neučiní, bude vykázaná z priestorov a/alebo objektov Kupujúceho. Motorové vozidlá s výklopnou korbou musia mať v kabíne nainštalovaný funkčný zvukový a svetelný indikátor vyklopenia korby.

Článok 6
Vlastnícke právo

(1)
Predávajúci znáša riziko spojené s dodaním predmetu kúpy (poškodenie, odcudzenie a pod.) až do dňa jeho protokolárneho odovzdania a prevzatia Kupujúcim.
(2)
Vlastnícke právo k predmetu kúpy prechádza na Kupujúceho dňom riadneho splnenia záväzku, t.j. dňom protokolárneho prevzatia predmetu kúpy Kupujúcim, po jeho dodaní Predávajúcim.

(3)
Predávajúci sa zaväzuje, že predmet kúpy nie je zaťažený právami tretích osôb.
Článok 7
Zodpovednosť za vady
(1)
Predávajúci sa zaväzuje, že na dodanom predmete kúpy nie sú žiadne právne vady a vyhlasuje, že je oprávnený vykonávať a udeliť všetky práva spojené s dodaním predmetu kúpy a zodpovedá za nerušený výkon práv Kupujúcim.

Článok 8
Úrok z omeškania

(1)
V prípade omeškania Predávajúceho s dodaním predmetu kúpy v dohodnutom termíne podľa článku 3 zmluvy je Kupujúci oprávnený uplatniť si nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05 % z ceny nedodaného predmetu kúpy za každý deň omeškania.
(2)
V prípade omeškania Kupujúceho s úhradou faktúry za dodaný predmet kúpy nad dohodnutú dobu splatnosti je Predávajúci oprávnený uplatniť si nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05 % z fakturovanej sumy za každý deň omeškania.

Článok 9
Skončenie zmluvy

(1)
Táto zmluva sa môže skončiť okrem riadneho splnenia všetkých práv a povinností Zmluvných strán z nej vyplývajúcich aj:

a) písomnou dohodou Zmluvných strán, k dohodnutému dňu
b) odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných strán pri podstatnom porušení zmluvných povinností druhou Zmluvnou stranou.
(2)
Pri podstatnom porušení zmluvných povinností môže oprávnená Zmluvná strana písomne odstúpiť od zmluvy a požadovať od povinnej Zmluvnej strany v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi náhradu škody, ktorá jej vinou vznikla. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvných povinností budú považovať zo strany Predávajúceho omeškanie s dodávkou predmetu kúpy o viac ako 30 dní, dodanie predmetu kúpy, ktorý nebude spĺňať požadovanú kvalitu, rozsah alebo podmienky špecifikované v článku 2 ods. 1 tejto zmluvy a zo strany Kupujúceho omeškanie s úhradou riadne vystavenej faktúry o viac ako 30 dní po lehote splatnosti.
(3)
Odstúpenie od zmluvy musí byť uskutočnené písomnou formou a bude účinné dňom doručenia druhej Zmluvnej strane. Úplná alebo čiastočná zodpovednosť Zmluvnej strany bude vylúčená v prípadoch zásahu vyššej moci.
(4)
Pod vyššou mocou sa rozumejú okolnosti, ktoré nastanú po uzavretí zmluvy ako výsledok nepredvídateľných a zmluvnými stranami neovplyvniteľných prekážok vrátane dopravy predmetu kúpy na miesto dodania predmetu kúpy. V prípade, že takéto okolnosti budú brániť v plnení povinností podľa zmluvy Predávajúcemu alebo Kupujúcemu, bude povinná Zmluvná strana zbavená zodpovednosti za čiastočné alebo úplné nesplnenie záväzkov podľa zmluvy primerane o dobu, po ktorú tieto okolnosti nastali.

Článok 10
Záverečné ustanovenia

(1)
Táto zmluva sa môže meniť len vzájomne odsúhlasenými písomnými dodatkami.
(2)
Zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia na internetovej stránke Predávajúceho podľa § 47 a/ zákona č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany súhlasia so zverejnením zmluvy podľa § 5 a/ a 5b/ zákona č.211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov. 

(3)
Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť vzniknuté spory dohodou. Ak dohoda nie je možná o spore rozhodne príslušný súd podľa sídla žalovaného. Právne vzťahy vyslovene neupravené touto zmluvou sa riadia Obchodným zákonníkom v platnom znení a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 
(4)
Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto zmluvy alebo v súvislosti s touto zmluvou sa rozumie doručenie písomnosti doporučene poštou s doručenkou, doručenie kuriérom alebo osobné doručenie príslušnej Zmluvnej strane. Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý Zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie doručovanú písomnosť prevziať alebo, v ktorý márne uplynie najmenej desaťdňová úložná doba pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte, doručovanej poštou zmluvnej strane, alebo v ktorý je na zásielke doručovanej poštou Zmluvnej strane, preukázateľne zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka podobného významu. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy Zmluvných strán uvedené pri identifikačných údajoch Zmluvných strán v záhlaví tejto zmluvy, ibaže odosielajúcej Zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil novú adresu trvalého pobytu, sídla, prípadne inú adresu určenú na doručovanie písomností; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená Zmluvnej strane pred odosielaním písomnosti.
(5)
Táto zmluva bola vyhotovená v 4 obsahovo rovnakých vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých Predávajúci preberá dve vyhotovenia a Kupujúci preberá dve vyhotovenia.
(6)
Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzavreli slobodne, vážne a bez omylu, nebola uzavretá v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu zmluvu podpisujú.

Prílohy:

Príloha č. 1 – Prehlásenie pre nakladanie s odpadmi
Príloha č. 2 – Ceny ponúknuté Kupujúcim za predávané autobusy a trolejbusy
V Žiline, dňa .........................


          V ..............., dňa .........................
Za Predávajúceho:





Za Kupujúceho:



______________________ 



______________________



  Ing. Ján Barienčík, PhD.









     

            konateľ
Príloha č. 1 ku Kúpnej zmluve: Prehlásenie pre nakladanie s odpadmi

Prehlásenie pre nakladanie s odpadmi
Obchodné meno:

Dopravný podnik mesta Žiliny s.r.o.
Adresa sídla:

Kvačalova 2, 011 40  Žilina

IČO:

36 007 099

Zodpovedný zástupca (osoba oprávnená konať pri nakladaní s odpadmi):

Meno a priezvisko:

Adresa trvalého pobytu:

Číslo dokladu totožnosti:

Funkcia:

Prehlásenie: Prehlasujeme, že náš podnikateľský subjekt je v zmysle zákona 79/2015 Z. z. o odpadoch v platnom znení oprávnený nakladať s druhom odpadu, ktorý dodávame spoločnosti ....................................................................................................................... .

Toto prehlásenie je vystavené pre nášho odberateľa .............................................................. pre splnenie povinností podľa § 16 zákona 79/2015 Z. z. o odpadoch.
V Žiline,

Dňa:
                                               Podpis a pečiatka: 

Príloha č. 2 ku Kúpnej zmluve: Ceny ponúknuté kupujúcim za predávané autobusy a trolejbusy

	Druh vozidla
	Ev. číslo
	Výrob. číslo (VIN)
	Tov. značka/typ
	Rok výroby
	Cena v EUR bez DPH
	DPH (%)
	DPH

(EUR)
	Cena v EUR s DPH

	Autobus
	ZA-246BF
	TMKB21690XM002063
	KAROSA B 932.1690
	1999
	
	
	
	

	
	ZA-681BR
	TMKB217143M006846
	KAROSA B 952.1714
	2003
	
	
	
	

	
	ZA-682BR
	TMKB217143M006845
	KAROSA B 952.1714
	2003
	
	
	
	

	
	ZA-558BT
	TMKB217143M007156
	KAROSA B 952.1714
	2003
	
	
	
	

	
	ZA-702CA
	VNEPS09D100000887
	REANAULT PS09D1 (CITY BUS)
	2004
	
	
	
	

	
	ZA-125DK
	VNEPS09D106000178
	IRISBUS CITELIS PS09D1
	2007
	
	
	
	

	
	ZA-382CJ
	TMKB217185M009434
	Karosa B952.1718
	2005
	
	
	
	

	
	ZA-948CN
	TMKB217185M010320
	Karosa B952.1718
	2005
	
	
	
	

	
	ZA-358FY
	TMKB217186M011384
	Karosa B952.1718
	2006
	
	
	
	

	
	ZA-784CT
	TMKB217186M011388
	 Karosa B952.1718
	 2006
	
	
	
	

	Trolejbus
	205
	11975
	Škoda 15Tr 10/7
	1993
	
	
	
	

	
	207
	11977
	Škoda 15Tr 10/7
	1993
	
	
	
	

	
	214
	11989
	Škoda 14Tr 14/7
	1994
	
	
	
	

	
	217
	11993
	Škoda 14Tr 14/7
	1994
	
	
	
	

	
	219
	11994
	Škoda 14Tr 14/7
	1994
	
	
	
	

	
	221
	11996
	Škoda 14Tr 14/7
	1994
	
	
	
	

	
	223
	11998
	Škoda 14Tr 14/7
	1994
	
	
	
	

	
	227
	12002
	Škoda 15Tr 10/7
	1994
	
	
	
	

	Cena  spolu:
	
	-
	-
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